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the patience of Job

The party is over.

to bave the ball at one’s feet
to keep the ball rolling

to take up the ball

to rest on one’s oars

to sail one’s own boat

sink or swim

a pound of flesh

the winter of discontent

looking before and after

(B as—BT (RB) BF)
(%2 EA—IFFRE G )

(A B3 # L e—— T R BRTE )

( ks P o —IRT RERTE)
(A, HE—FTFRERHE)
(R, he—UETHHE)
(#2473 —IRTHiHE )

( B 3 & M—ETHHE)

(# TR Y etk F—— BT LS
(  F2ph—HFHLLTERS)
(B #BE—BTH LS )

XHEERBIT RN SR AEAE, ERRERSERIE IBHKRIE, 5
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By b iR, (ERITEAT UEEERe LA REE . 24P ZHAH TR
B N B SOk A R AR EAR L E AR Y 1B RS P SR IR, R R B
FMXBLE T T EE RN, HHEENMIE PR D MERENRER, BRI
SFHAFEMRE S, A — AR ST I0E SE RESULNERTT T B LRI 3R

MR, SHERE—ENXATRTEE . AL ERXN, RAREE
EHSALN . 85— BRI ZEESCE — M 0E . HI: “Red Brick”
FE RO ‘Ot , HEAR, XBEAPAKNTE ““HRA¥E; FERXK
7 X3 IRk B KEEIE RS (E. Allison Peers ) 19524EFFE#Y) (4
FERLRZE) —H. “HERER” HEERAE. SIBTLUAMAKRE, 48, SN E.
HEHSNFRE, ¥ANEEENGRER, SERFENEERFENHARRENE
BEAE .

ZAEEIBES RN (Grimm) 7£ (RIESHEIE) —Bhik: “BRIMWIES
Wk RARIITIE, " FEERNEESF, DANBERRETICRTR, HEE
Ao NBUREHHERBE TS, 2R —m8T. EAETXESETF, &
1T BB S, RBUASRRRZRAEI, K. 558 . RMIEMRE M,
FE MRz, FEBSIET LTS H iR X — 5,

ZNTCHI55-544F, F O ANEMRANRAFIE, BETATSBEMERT AFIE, &
SATENREBHTIFSFERLAK, 2ETHENEE, HERT —Em, LR
R EY . HiEIE “Bvery road leads to Rome.”  ( FFIEMED HAKREH ) #
FEIX BRI S ) DLIEE .

17 AR B9 224100848 H , TEEVERE A T SRRt RN,
V2P T ZIREF, K, RErRmE R RE A ENRIEREMLEW S ER
REBITHIFER S R (1815556 ) . TEXRRFPEWCHIIEITR , EltA
NSRBI KNI ES . XIRKRFHEEANRRRE, HRIERED
K “meet one's Waterloo”  (BZEIEAMEES ) KEE “HIBW” | “HIPLE
ik 28

el W, RATEN G ERIER>ER, B 7 EHMERE X225, BREHR
BERSABRN. KEEX . FHHhEXANEEX (HRE SHIEX) .
BANERISENERE, DERNFEAERER LHSUENIE, iE% ) E R —F
ESHIENL, REESNE, HAEWMEEHEXT 1E S 0 RIRFHEE Sl F,
SISAATRZ] . B T ERITE S ERAESR . g8, M REIE 5
B RPEEL, RERS)IE,

EABMERENE, BREIL. 2. BiEiAR,. SENEBSN, BH—
MMREERFE, YRGS S)EREN B RSO RE, R Rz, BIF
FREHS Y, M rAd, Rk, HERBEE.
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HIBEOEZERRR

BN M0 IRk

@@ @ - mnmemeemmcmamAmemo A m s e o . ‘

WiEs, WER . KA, T SCHETE T U B A L. e HEEL, 3
BETMTEHER-HEEmEEN RGN EENNMEEERENFE: (£
2 ) MG PEAEANG, DRAESSHIGENEIFE R, HRIEK, BEBR
T 5V 5 SCHHER VA 7 XA T 22 T 280 ER R o

B FTERGELN (EIBXLWE) —BHiE iR, b amisRes
FRRHF? A4 “figleaf” SHEEMMOEER? BFIE “scapegoar” REBANK
f17 AR AT 4B “paradise” 7 REERMK - FHFEBER /S (Bt
IR ) B “Magi” FERiEE? MR LEA2AEER? ZRIR RRE),
R A AR B “1E8666” M, “1EHE666”" FEAEE? 20 4260FER T
JACH “Red David Fights Red Goliath” HIPREEHGE HEMH %, “David”
M “Goliath” ZfFAN?7 XEEKE (EL) o ET “beat the aic " HFNX,
“Benjamin mess” R ABMEIF “bone of the bone and flesh of the flesh” FFEX REEE,
TARET (X2) . 7 X—BEMSINFER . BASTWE, HERNEEHRER (£
Z) MUAXHMEMZ K. 2R, )7, 2K, BEFREETLE EEARR
B, b, EALAHAREE (RE) LUTHRIH HERRER ZAMEFHIM
FABENIZ TN

TREE (BIEREN¥) —HHE-Zhisl, “wHFNES, HIRA
g, RHPRE BN RERIC AT RE . —&N HIEREEMRER Ss =, —
REEEIGRNEEER . SISO EREWmME, HAENMIEEEHL
(E2) CEBCHIRIERKESCER AT B R IR, ~ HILET WL, I
IRk R RIBEF I EREREFFRIE, FEE. 25, AN —FEERE,
WRIRA B S F NI FIER E S EFRLAT DRI, W06 b L
IPIANE LI, WETE, —& (X2) , —RAEPIMIE, BHEXmELE
VIREKHY, THEAEZ SHIEEN T ANBEPTEENERER, DIREED
RER FR AT SHIESEHTOMEN EFERMN . X TXHFENANE, &
S AP E BN .

o —. (E£) A, BEK —o

(%) 2EEHNLH, 578 (IHY) 5 (Hdh) Wiks, EHF 0 b
HHERMAL, ERRE, BRARTEE ERAERENXEZ—, BTEKR, (X
%) ERMRFREL, (F2) EA-BEBNEH, REOSEFSHANE
FEEB, KRR SR R B SiE ., R CHER A FEIE, — AT
SRRy, WARHERE TIGENRIES, BT HEERICH LN EER
B, B, (E£) WiEE, JLHAKTISIE, MEEFZMRm, Hin.



to wash one’s hands of
refuse to have anything more to do with or to accept any responsibility for (sth or

sb)

RFART (XF) ; FEEF (EAREF)

BRI (B2 - SRET) FoHLE WY XIS R, M
RERERTCIRAI PN Z (Pilace ) WINR LI FE, MRBMEHHAERNBEIELET, £
AT AR AT

He flew into a rage and shouted at his wife saying: “I'll wash my hands of the education of
our son,”

BRI, MEFHE: “REGASTHRIDLTFREET.

before the Flood / flood

prior to the Deluge (described in the Bible ) something incredibly ancient; a very long time
ago

B TR RAARZAFT

%2138 B #the Flood / flood $8M 2 ( X4 - BIHHA ) BTN “RH-HEK" .
ZONEHIGE P ALMER— L ST EY (BER) NE “Sar TR
R MEEREAFXE; WHEREEWAE-NSHKIEE, FALERHNEC A4
EAXKE L,

Your tie looks as if it were made before the Flood.

TREIXSROATE R ERMBERNERBN T,

Benjamin’s mess

the largest share

BRR W3R

ZoJERE (X2) MF: AFEREKERLLE, A8 (Benjamin) 7
B ESE T HAE A BH R “ Benjamin's mess was five times so much as any of
theirs”

When dividing profits among themselves, White always longed for Benjamin’s mess.

SHFITERE, PR EIRER IR R

Abrabam’s bosom

heaven

X

HHBRET (X2 - BitgE) FEAEE 9. “And it came to pass, that
the beggar died, and was carried by the angels into Abraham’s bosom.”

The old man was loved by everyone and went into Abraham's bosom after his death.

ENERZIINNEE, KiEHT RE,
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HiEOEZERIEG

at the eleventh bour
(informal) just in time not to be late; at the last minute

(dFEX) £RE—2]

BBERT (X2 - HALH) PR (BRET) BoTEE—ETAT, H
PENL AT ERA BT, B R T, 12588k THRERM1 A8
DRGSR EAR T TR, ZRRLSMERE—/E, HERBE. %]
Bul 5B A FE P, WM. eleventh-hour change; eleventh-hour decision; eleventh-hour
agreementZ%

“She always changes her mind at the eleventh hour,” complained July's boyfriend.

RIH B ARAHARE: B RRE—ZIBEER. 7

take the name of God in vain

use the name of God with levity

R I A

BAERN (2 - HiEKIL) F-1EFE LY. “Thou shall not take the name
of the Lord thy God in vain: for the Lord will not hold him guiltless that taketh his name in
vain.”

Am I my brother’s keeper?

(prov) The affairs of other people are not my responsibility.

(%) AIAMEELRLL,

ZAEHE (R2) (CainfERFEH WS H Abel/FitH—Aa)E ) , FXCain
W “RESLETEMRE? 7 Caini%i: “AmImy brother’s keeper?” ( “FHRMMIIFE A
g7 " ) HEDMAMKERARE,

carry one’s cross

live with pain or trouble; keep on even though you suffer or have trouble

TZMERER, PREIFERAERLEERT X

ZEHEEER (BEE) BAEE=FTNE=1+H1, BREkETIERS it
BN EEHGS MG E, M I ARIC A, WRAEL . BETE A AR
FEMMIE R, FERRNIER: “HEEATRMAR, RUSC, BRMKTFRE
B, " HIERGHIIE, B2RRAMELSRYW, EEE M EEEER. W
M., “carry one’s cross” EOWEHEME . WS, #mEREEFEES. &2
PNHIER o

We can't help you with it, You'll just have to carry your own cross.

AR T 9, RAFHCARRZT. (DCIE 1999)

corn in Egypt

a plentiful supply of provisions

BR A FIR



HIBOIEIE

ZAEEL (22 - He) (Al ) B ZEELAANT . 495 (Joseph)
BHES (Jacob) M+ —F, ERBEMEMELKEY, PRERINID.
—K, M AEEESTIRBEE, EhEM. ER, BB EFZE
DEHEAMKRFE, FRATASHIEREMEER. LEZERRRXTRE, THR
B, R, ATIBSIEEERR, BRI “HRINIEKRLFE. " 4
FRITFEEMESHBREEHRIRFRR ., YR TRKREEBIRR B E (Ther's
corn in Egypt) , HRMLHEFFAMRAHZAE (HFERSCh “RENEY” ) 745
EAEL,

o— —. BT SHIBFRMIR—

LS (F%) —HAAERRMES I XX b SHEREA, HbhaiFSH
EERAEMHIGENE R RN B, JANE, B, FRENEPFRENGE
F5IH. Bln.

a Spbinx

4 mysterious person

— AP REAL, A REMHA

Sphinx S A FEMIE i RO & 1%, BAEFEHISPEARE ( Typhone ) FiI
A NAede R JE WS EERE ( Echidna ) M%&), BT (Muses ) (G400 & PRSIk,
FEIRLEEERSMU G FT NS, BN LY RE . B Sphinki@ % £ B A5
B, I ATEARER A

Pandora’s box

a source of extensive but unforeseen

EHEEENET;, FEZER, RHAZIHRE
EPREHER KB ARG, EHEHIRR, EFEREAZ, Mhda sk
“Hephaetus” FIRG LU ESE—AN A, BABEEHL (Pandora) , HEHUEH LT

KA SR JENERZENT (Epimethens ) , FIRSIERA M —ETF, EASZELY,
B MWHFIE LR, JERERE AU B R ENNGNE, BB, FT
WRMET. 498, EFBEEM W . BT | ¥ SRAE—-FKH,
HE “#E” BESK. MEABFEH PR R,

Senate investigation turned out to be a Pandora’s box for the administration.

Z U B RARBCR B BUNH R T TR, (DCIE, 1999 )

Trojan Horse / Wooden Horse of Troy

(ig) one who or that which is designed to undermine or destroy from within

() AARRITBRIRRAAIY; Fior ALt

ZCLERHE MG, TRABAEREFRS D, BT -4 200K
., Wl BEERRSS, FIEEE . IR0 AEARD SERA S B ER

6
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5 05 3 E R

W, ADNBREFE DS, SHAERNARALNIMG, B TEHBUAHEZ
A BVFREAR I
Achilles’ beel

the one weakness, fault, flaw or vulnerable spot in ones otherwise strong character

Bathias; FMAZGBER

Achilles ( F—Igiﬁﬁ ) REFIEMIE PRI, i fEEEAR A S EIR EHERR T
EEK, ERES IR, HARRKEIHEHRAE T3 w555,

"The Devil, too, has Achilles’ heel. 58 RE R A oz 4b.

under the rose
privately, secretly, in confidence

AT L, HERk

ZIERBRTIE “subrosa” ; EHFL, BERRIIBHIRIE,

He told us his plan under the rose.

R T 5 T RAURE TR

cut the (Gordian) knot

by a single decisive action, stroke of inspiration, etc, find the solution to a difficult and
complicated situation or problem

( REIEF RATH R EAM—FF ) —F MR

ZABEBAEHIE, £ KRR Gordius ( XH M) Bk AHPhrygia (%
B ) EER MR ERS FEMupicer (RIERF) . AW LR IER TP HITHR
HERIT L, BETNREMIT. MM LRERIFILSE, ER “BIAFZE" .
Alexander the Great ( WL AT ) Iﬂ*ﬁbﬂ% Fraask; BEAR “XBEWMZ4" 6
TEREE AR, PR H 2 4" TR T A R ERE

Thanks for helping us cutting the knot.

RIS B DR T X — X

cask of Danaides

making laborious, useless and endless effort; futile

aR A, TELY

% NEIRHARERE . Danaidest P /R ICHTE ERAETH L+ 2L, BEgiE
EEFLREEMNATANILE, BT AR ( Hypermnestra ) 22 %b, ¥%3%
A TR AR T 30K MAITERE B8 51 LUK AME B T MR b ik,
fHHRESE, MARNA.

That you wanted to persuade him to change his mind was like the cask of Danaides.

PRI BUIR e 3 E R RIATRHEHT A FAT A —H, B#h<.

Herculean / Hercules’ labour(s)

labour requiting enormous energy or strength; extremely hard labour



EBMHE XA IH; BALH T, REG I

EER AT, HRRTEBET (Hercules) K, BEm1200RE R
1%,

At weekend, after his Herculean labours in the garden, George would go to the pub for a

drink.
R%, ERFEAT—HELE, FGEEXR/NEEE E—HF.

B=Y g
L b L R
B ( X2 ) MENSEDZ SHMERAZEIENFEREN, He -804k
il {REET) . (KAKE) FHEEREIENENEERE, HHEHAE KM
W, fESCEEMATEE T TIFSIER ALORIEENE, .

o —. BEHIEEE —o

the weakest / weaker goes to the wall
the weak (or poor) are forced to yield to the strong or rich

BRI BHEERALT

ZNEIRETS - ( Shakespeare ) ) B ERK SR )  ( Romeo and Juliet ) 5
—BFE 8,

It is generally believed that the weaker goes to the wall.

AN AR5 R S

a borse of (a different) another colour
(informal) sth altogether separate and different; quite a different matter, question, or point

(FEX) £LRF—IFRH A
ZANERREN L (B+ 23 ) F_FHH—a)&i8: MARIA: My purpose is in
deed, a horse of that colour.
What you are talking now is a horse of another colour.
FRLERI TR S —EE,
burn daylight

burn a candle, etc, during daytime; hence do sth unnecessary
KAREIT; REEE, HLAGFE

EERET AR (B EG R ) BN
Mercutio ... Come, we burn daylight, ho.

Romeo. Nay, that's not so.



=

Mercutio, I mean, sir, in delay

We waste our lights in vain: like lamps by day.

The boy burns daylight by playing computer games all day long.
XABILRADE, BRTE IR,

— —. HitBE -

the lion’s share
the biggest or best part

R KRB 5

ZNERE (HERET D (Aesop's Fables ) —3LWF 5 —3L3p . — RIIE—[H]
AT, WERYT5y. ENHERT —HXIERE, FikdFFRay. BENFFINE
AR =%, HXAER T, EREENEE. FHNE™ERZHT
g, TR, EMMEINIF, BT E. #EF, IWERHE 72 ENES. B
IR T (raethdr, T —/Nkpy, BRI TR ARRERE THF.

When dividing the bag in the tribe, the head usually got the lion's share.

Tk B e, EAUER T LU B s e 4 )L,

bell the cat

take a risk or do sth that is dangerous, esp for the good of others

(RIEAKANHFE) TR

ZERARMERNEE . —HERRAMEmMERRE, BRHENIER
ERMMIET E RN, XRE, B8l LIALERETEMRE . X2 —MRIFH
FE, WL “DRHRRE R

Among the voters, some people offered to bell the cat and ask for a reform in the
management of the enterprise. ‘

FEERAT, AMASTRESMY, RESCEMLE RS,

Aladdin’s lamp

alamp which gave its owner, or rather the person who rubbed it, everything he wished

AT (BHTTARBAEFT FoE) |

ZSEEL (—TF %) .

His approach is as effective as Aladdin’s lamp.

i 77kt B2

Big Brotber

(derog) (a personification of ) the forces of a bureaucratic and totalitarian state (which direct,
control, interfere with, every aspect of one’s, or society’s, life); the head or public spokesman of a

totalitarian regime

(82) “EXIF" ; ¥HEH; FHEAE (B4h); FHEAR (FHaR. +

9



B OB DB

B A KT)
ZoEER EEERTFE - BEUR ( George Orwell ) AYIRRIIABE ( —JL/\Y )
( Nineteen Eighty-Four, 1949%EHf% ) o 1Ei%43H., Big Brother Fi T RN % I R B 2K
Bh.

Under the protection of their Big Brother, they start coup, hoping to overthrow the

government.

fE “ERE WY F, W13 TBUE, RS,

as pleased as Punch

elated or delighted on account of sth

FEF; FEER

1% 1B B 3E A B Punch and Judy, Punchi& 8] P I5ERT H A

When he learned that he got A” in the math exam, he was as pleased as Punch.

MBAREEEE RS T A+, FEHTFFO.

call a spade a spade

call a person or thing a name that is true bur not polite, speak bluntly; use the plainest
language

BEMET; AT R4

ToHEA R IS to call figs figs, and atub a tub,  fr 22 A EPG BT - i
I ( Desiderius Erasmus, 14662 — 1536 ) 1E {(#5 S 5E ) ( Apophthegmata ) PG iFlub

(#8) iFMligo (=spade) (%) , Miisifgs (FEIERW ) , BCHHATHIE.

He called a spade a spade and told us all that he did there,

MEFAIG, BT AR )L —I.

Catch — 22

an insurmountable barrier; dilemma faced by sb who is bound to suffer, whichever course of
action he takes

T AL EAF; A CAIEBLEY B 5L

ZNEENEEERLAFER - #8) (Joseph Heller , 1923-19614F H Mg [6] £ /)
) Catch-22 (2R FERM ) - EEPER2ERFEHRME . TEANRTEH—ERBH
MEFZE, BB R AR S adR AT E . HXREMLEEE “—UI
MR AIR O] AR SE M BT S5, SCBLEE R E" A R AR EiR A
CEREMAIE W BUER AR MRS . U3 Al =" XA RE . X iR
B S HEENAABERBIRNE, T XFREFEA, L] =B P %
KibHe, Wik, GRXFEER ok s, ~

o— =, SMRIMY—o
SMREMFRBRANZE S B M NBREERIR, ¥ IRSMRIMIF T RATEEH
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